
  2 Léo in Europe 

 

Leur nourriture locale 
 

 Nous avons pu goûter à de nombreuses spécialités en Allemagne. 
Ainsi, pendant une semaine, notre quotidien a été fait de : 
→ galettes de pomme de terre (Reibekuchen),  
→ biscuits à la poudre d’amande et à la noisette (Weihnachtsplätzchen : 
nom très facile à prononcer)  
→ et même du vin chaud (Glühwein) !  
 
 Le fameux Bretzel a également pu être dégusté par une grande  
majorité. En revanche, le Schwarzbrot, comprenez pain noir, n’a pas 
remporté un franc succès auprès de nous...  
 
 Enfin, nous sommes nombreux à avoir testé l’étrange Stutenkerl. 
Ce gâteau en forme de bonhomme brioché contient des raisins secs, 
des amandes, mais aussi un « ingrédient » très spécial : une pipe ! 
(non comestible : certains ont essayé ! ) 

 

(Léo travels more and more) 
Aufenthalt in Krefeld (Séjour à Krefeld) 

 

Nous (élèves de différentes 2ndes et de 1ère) avons fait un voyage en Allemagne cette année dans la perspective  
d’un échange, accueillant ensuite nos correspondants allemands du 25 février au 4 mars.  

Ceux-ci ont-ils observé des curiosités dans notre système scolaire ou notre mode de vie en général ?  
Nous, oui (dans les leurs) ! Petit retour sur ce qui nous a marqués chez nos amis allemands  

lors de notre séjour à Krefeld, dans l’ouest de l’Allemagne, du 3 au 11 décembre dernier. 

Horaires 
Ah, nos chers amis allemands, qu’ils ont de la chance ! Certes, leurs cours durent 1 heure 7 minutes et 30  

secondes (ne nous demandez pas pourquoi : nous n’avons pas compris...), mais ils n’ont cours que le matin.  
Pour certains élèves, la journée de travail peut s’étendre jusqu’à 16h00, mais dans ces cas-là, interdit  

d’avoir de gros contrôles le lendemain ou même d’avoir des devoirs à faire. On aime ! 

Cantine 
Autre curiosité : les élèves doivent amener leur nourriture ou retourner chez eux manger. C’est pour cela  

que dans le lycée où nous étions, nous ne trouvons qu’une minuscule cafétéria et pas de cantine.  
On s’est très bien adapté à ce mode de vie et le retour en France a été quelque peu difficile.  

Religion 
Le rapport à la religion est différent car l’état alle-

mand n’est pas laïc comme le nôtre : les élèves 
ont ainsi le droit de montrer un signe d’apparte-

nance religieuse, et au Gymnasium, où nous nous 
trouvions, on dispense des cours de religion. 

Élèves 
Une chose qui nous a aussi beaucoup surpris, 
c’est que dans ce lycée se trouvaient des élèves  
de notre âge (15-17 ans)... mais aussi des élèves 

beaucoup plus jeunes (10 ans). Pourquoi ?  
Parce qu’ici le lycée et le collège ne sont qu’un. 

Professeurs 
Tous les professeurs exercent dans 
deux matières ; ainsi un professeur  

de mathématiques peut aussi  
être... professeur de sport ! 

Ouverture 
Le lycée où nous étions bénéficie 

d’une classe spéciale pour les  
réfugiés, qui ont notamment accès  
à des cours d’allemand intensifs.  

Leur lycée 


